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II. RÉGIMEN de política COMERCIAL:  marco y objetivos
1) Panorama general

1. Al mismo tiempo que seguía sustentando la primacía del sistema multilateral de comercio, Hong Kong, China se ha mostrado más activo en la contratación de acuerdos de libre comercio (ALC) con sus interlocutores comerciales en los últimos años.  La relación económica de Hong Kong, China con China se ha intensificado gracias al avance de la liberalización progresiva en el marco del Acuerdo para establecer una asociación económica más estrecha (CEPA), particularmente en el ámbito de los servicios.  En la Región Administrativa Especial de la República Popular China se fomenta fuertemente la entrada de la inversión extranjera directa (IED), y todos los sectores de la economía están abiertos a la inversión extranjera.  Se prevé que a principios de 2011 el tiempo necesario para constituir y registrar una sociedad a efectos tributarios se habrá reducido de cuatro días a uno.

2) Marco institucional, jurídico y de políticas general

2. Hong Kong, China se convirtió en una Región Administrativa Especial de la República Popular China (RAEHK) el 1º de julio de 1997.  En virtud de su "mini-constitución", la Ley Básica, la RAEHK goza de un alto grado de autonomía en asuntos económicos, comerciales y monetarios, sobre la base del principio "un país, dos sistemas".
  Esto incluye la libre circulación de mercancías y capitales, un puerto franco y un territorio aduanero separado.  Conforme a la Ley Básica, Hong Kong, China tiene autonomía para concertar y aplicar acuerdos comerciales regionales con otros estados (sean o no Miembros de la OMC).
  Los acuerdos multilaterales celebrados por el Gobierno central de la República Popular China pueden aplicarse a la RAEHK.
  Al final de junio de 2010, existían unos 240 acuerdos multilaterales aplicables a la RAEHK que abarcaban una amplia gama de materias, comprendidas las aduanas, la aviación civil, el transporte marítimo, la salud y la propiedad intelectual.
3. El marco constitucional de Hong Kong, China se describió en su anterior Examen de las Políticas Comerciales (EPC) y no se ha modificado.
  Entretanto, el Gobierno de la RAEHK ha puesto en marcha un proceso de enmienda de los sistemas electorales con la finalidad de implantar el sufragio universal para la elección del Administrador Ejecutivo en Jefe en 2017, y del Consejo Legislativo en 2020.

4. La estructura de la formulación de la política comercial que se describió en el último Examen de las Políticas Comerciales de la RAEHK no ha sufrido cambios, aparte de la reorganización y racionalización del poder ejecutivo (es decir, las dependencias con competencias en materia de políticas) que surtieron efecto el 1º de julio de 2007.  El Departamento de Comercio e Industria sigue a cargo de las relaciones comerciales exteriores de Hong Kong, China, en el ámbito de la Dependencia de Comercio y Desarrollo Económico (anteriormente Dependencia de Comercio, Industria y Tecnología).  Las competencias ampliadas de la Dependencia de Comercio y Desarrollo Económico abarcan el turismo, los sectores creativos, la protección del consumidor y la política de competencia.

5. El sector público de Hong Kong, China goza de una buena reputación por lo que respecta a su integridad.  Está clasificado entre los que obtienen mejores resultados en el mundo, y ocupa el segundo puesto en Asia (Índice de Percepción de la Corrupción).
  Transparency International ha destacado particularmente el renovado empeño del Gobierno de la RAEHK y la Comisión Anticorrupción Independiente en la lucha contra la corrupción en el sector financiero.

3) Participación en la OMC

6. En su condición de economía pequeña y abierta, Hong Kong, China respalda decididamente el sistema multilateral de comercio.  Continúa participando en la OMC como territorio aduanero separado;  también es parte del Acuerdo plurilateral sobre Contratación Pública (capítulo III 2) ix)) y participante en el Acuerdo sobre Tecnología de la Información.  La participación de Hong Kong, China en la OMC tiene dos objetivos fundamentales.  En primer lugar, mantener el impulso de la liberalización comercial, especialmente en las esferas de interés para Hong Kong, China, como los aranceles y los servicios.  En segundo lugar, fortalecer y modernizar el sistema multilateral de comercio basado en normas de modo que siga siendo un marco eficaz para promover la expansión y la liberalización del comercio, así como para proteger a Hong Kong, China de medidas arbitrarias y discriminatorias por parte de sus interlocutores comerciales.

7. En la Séptima Conferencia Ministerial de la OMC celebrada en Ginebra en 2009, Hong Kong, China reafirmó su compromiso con el comercio libre y abierto.  La culminación satisfactoria de la Ronda de Doha en 2010 sigue siendo la principal prioridad de Hong Kong, China.
  También ha expresado su apoyo a la propuesta encabezada por la India de iniciar un proceso de reformas sistémicas de la OMC para mejorar su funcionamiento, eficiencia y transparencia.

8. Hong Kong, China tiene una trayectoria excelente en materia de presentación de notificaciones a la OMC.  Al final de 2009 no tenía pendiente ninguna obligación de notificación ordinaria.  Durante el período de examen, Hong Kong, China ha participado como tercero en cuatro procedimientos de solución de diferencias, tres de ellas sobre medidas antidumping, materia en la que Hong Kong, China tiene intereses sistémicos.

4) Acuerdos e instrumentos comerciales preferenciales

i) Acuerdos comerciales regionales

a) Panorama general

9. Hong Kong, China es un firme defensor de la primacía del multilateralismo, y al mismo tiempo persigue una cooperación económica regional más estrecha en la región de Asia y el Pacífico a través del Foro de Cooperación Económica de Asia y el Pacífico (APEC) y los acuerdos de libre comercio.  Tal como se señaló en anteriores Exámenes de las Políticas Comerciales, en 2000 el Gobierno examinó su posición política y concluyó que para salvaguardar los intereses económicos y comerciales de la RAEHK debía adoptar una postura más abierta en la concertación de acuerdos de libre comercio con sus interlocutores comerciales, sustentando al mismo tiempo el principio de la primacía del sistema multilateral de comercio.  A juicio de las autoridades, los acuerdos de libre comercio compatibles con el sistema de la OMC y de alto nivel también pueden contribuir a fomentar la liberalización del comercio multilateral.  El CEPA, celebrado en 2003 con China, es el primer acuerdo de libre comercio firmado por Hong Kong, China.

10. En mayo de 2001 se pusieron en marcha negociaciones para la concertación de un acuerdo de libre comercio con Nueva Zelandia, dirigidas a liberalizar el comercio de mercancías y servicios y fomentar la inversión.  Las negociaciones, que quedaron suspendidas en 2002, se reanudaron en mayo de 2009, y en marzo de 2010 se firmó un acuerdo para establecer una asociación económica más estrecha.  Está previsto que entre en vigor en el último trimestre de 2010.
  El acuerdo abarca todos los productos, sin excepciones.  Mientras que Hong Kong, China ya aplica aranceles NMF nulos, Nueva Zelandia eliminará paulatinamente sus aranceles en el plazo de seis años desde la entrada en vigor del acuerdo, y más del 90 por ciento de las líneas arancelarias gozarán de franquicia en un plazo de dos años.  El acuerdo se aplica a un conjunto de aspectos de interés común, incluidas las mercancías, los servicios, la propiedad intelectual y la competencia;  las negociaciones sobre un protocolo de inversión concluirán dentro de los dos años siguientes a la entrada en vigor.  El comercio bilateral de mercancías ascendió a 6.500 millones de dólares de Hong Kong en 2009, y el comercio de servicios a 3.700 millones de dólares de Hong Kong en 2008.

11. En enero de 2010, se iniciaron negociaciones para suscribir un acuerdo de libre comercio entre la RAEHK y la Asociación Europea de Libre Comercio (AELC), con el objetivo de concluir un acuerdo de gran alcance en un plazo aproximado de un año.  El comercio de mercancías entre Hong Kong, China y la AELC ascendió a 59.900 millones de dólares de Hong Kong en 2009;  en 2008, el comercio de servicios se cifró en 11.000 millones de dólares de Hong Kong y entre 2004 y 2008 creció en promedio el 12,3 por ciento.  Las autoridades consideran que, además de abrir nuevas oportunidades comerciales en los cuatro países de la AELC, un acuerdo de libre comercio podría proporcionar una nueva plataforma económica a los comerciantes y proveedores de servicios de Hong Kong, China para que desarrollen aún más sus negocios en los mercados de los países nórdicos y de Europa Oriental.  Además, las normas y disciplinas elaboradas en el marco del acuerdo de libre comercio deberían potenciar la transparencia de las normas nacionales de ambas partes y, al mismo tiempo, aumentar la certidumbre y minimizar las restricciones en la actividad comercial entre las partes.

b) Acuerdo para establecer una asociación económica más estrecha (CEPA) entre China y Hong Kong, China

12. El CEPA comprende tres pilares fundamentales de la liberalización y la cooperación:  el comercio de mercancías, el comercio de servicios y la facilitación del comercio y la inversión.  Esos tres pilares se complementan con instrumentos para reforzar la cooperación en el ámbito de los servicios financieros y el turismo, así como el reconocimiento mutuo de los títulos de aptitud profesional.  El CEPA se basa en un sistema de "bloques de construcción" que comporta una liberalización progresiva complementaria.  Desde la firma del CEPA (texto principal) en junio de 2003, se han concertado siete suplementos con medidas complementarias de liberalización.  El más reciente, el Suplemento VII, se firmó el 27 de mayo de 2010.  Las medidas de liberalización de los servicios que contiene entrarán en vigor el 1º de enero de 2011.

13. El CEPA no abarca ni la contratación pública ni la competencia.  Aunque comprende las medidas antidumping y las subvenciones y medidas compensatorias, ambas partes se han comprometido a no aplicar dichas medidas a las mercancías importadas y originarias de la otra parte.  El programa de facilitación del comercio del CEPA abarca 10 esferas, entre las que figuran el fortalecimiento de la cooperación sobre el despacho de aduanas, la inspección y la cuarentena de los productos, la inocuidad de los alimentos, la calidad y la normalización.  El Acuerdo permite a las partes aplicar medidas de salvaguardia a las importaciones, pero hasta el momento las partes no se han acogido al mecanismo de salvaguardia.

14. Hasta la fecha, la cooperación entre la RAEHK y China en lo que respecta al reconocimiento mutuo de títulos de aptitud profesional se ha circunscrito a los valores y los futuros, la contabilidad y la construcción (incluidos los agrimensores, arquitectos, ingenieros estructurales, planificadores, expertos en costos y expertos en construcción).

15. El examen del CEPA en el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales de la OMC concluyó en abril de 2006.
  Hong Kong, China también ha notificado las medidas de liberalización posteriores contenidas en los Suplementos IV (2007), V (2008) y VI (2009) del CEPA.

16. Desde el 1º de enero de 2006, el CEPA aplica el trato de franquicia arancelaria a todas las mercancías importadas por China continental desde Hong Kong, China, salvo las importaciones prohibidas, y siempre que las mercancías que reúnan los requisitos exigidos cumplan las normas de origen del CEPA.  El porcentaje de productos manufacturados en Hong Kong, China para los que se han acordado normas de origen constituye la cobertura de productos efectiva del CEPA.  En 2009, se trataba del 63 por ciento de las mercancías (en valor) exportadas a China en 2009.
  En el caso de los productos para los que no se han acordado normas de origen en el marco del CEPA, los fabricantes de Hong Kong, China pueden solicitar que se incluyan en etapas posteriores de las consultas bilaterales sobre normas de origen, que se celebran dos veces al año.  Al final de 2009, se habían elaborado normas de origen en el marco del CEPA para alrededor del 20 por ciento de las líneas arancelarias de China continental de 2010.
17. Los beneficios que reporta el CEPA a Hong Kong, China en el comercio de mercancías son mucho menos considerables que en el comercio de servicios.  Esto se debe no sólo a que la base manufacturera de Hong Kong, China es cada vez menor, sino también a que aproximadamente la mitad de las exportaciones de productos de fabricación nacional ya entran en el mercado de China continental libres de derechos (en parte en virtud de los mecanismos de perfeccionamiento pasivo de China continental, y en parte porque algunos productos gozan de aranceles NMF nulos).  La tasa de utilización de las preferencias previstas en el CEPA por los exportadores de Hong Kong, China es relativamente baja, aunque es cierto que no ha dejado de aumentar desde 2004 (véase el cuadro II.1).  El cumplimiento de las normas de origen del CEPA es uno de los factores que ha limitado el comercio de mercancías.
  Hasta 2009, la mayoría de las solicitudes de certificados de origen en el marco del CEPA provenían de los sectores de alimentos y bebidas, seguidos de los textiles y las prendas de vestir, y los plásticos y artículos de plástico.  No obstante, por el valor de las exportaciones, los productos farmacéuticos representaban la parte más importante, seguidos de los plásticos y los artículos de plástico, y los textiles y prendas de vestir.

Cuadro II.1

Tasa de utilización de las preferencias del CEPA, 2004-2010

	
	Valor de las exportaciones de productos con certificado de origen del CEPA 
(millones de $HK)
	Valor de las exportaciones de productos con certificado de origen del CEPA como porcentaje del total de exportaciones de productos nacionales a China
	Tasa de utilización de las preferencias del CEPA
(valor de las exportaciones de productos con certificado de origen del CEPA como porcentaje del total de exportaciones de productos nacionales a China con normas 
de origen acordadas)

	2004
	1.150
	3,0
	4,7

	2005
	2.366
	5,3
	8,1

	2006
	3.254
	8,1
	11,5

	2007
	4.434
	10,9
	16,1

	2008
	4.819
	13,9
	20,7

	2009
	5.447
	20,4
	32,5

	2010 (enero-mayo)
	2.501
	20,3
	31,5


Fuente:
Información facilitada por las autoridades.

18. En cuanto al comercio de servicios, el CEPA dispone que Hong Kong, China no impondrá nuevas medidas discriminatorias a los servicios y los proveedores de servicios de China en los sectores de servicios comprendidos, mientras que China otorgará trato preferencial a los servicios y los proveedores de servicios de Hong Kong, China mediante la supresión de las restricciones en estos sectores de servicios.  Aunque los compromisos asumidos por China en la OMC permiten constituir empresas conjuntas para prestar los servicios designados, el CEPA permite que los proveedores de servicios de Hong Kong, China constituyan sociedades de propiedad exclusiva en China para prestar determinados servicios;  algunos de estos servicios se añaden a los incluidos en los compromisos contraídos por China en el marco de la OMC.

19. La liberalización del comercio de servicios se basa en un enfoque de listas positivas;  no existen exclusiones sectoriales a priori de sectores de servicios en el CEPA, ni de ninguna modalidad de suministro.  La cobertura sectorial del trato preferencial a los proveedores de servicios de Hong Kong, China se ha ampliado sucesivamente, hasta abarcar 44 sectores de servicios en virtud del Suplemento VII del CEPA.
  Además, en cada suplemento se especificaron nuevas medidas de liberalización en sectores ya abarcados.  Las medidas de liberalización se aplican a los pilares tradicionales de la economía de Hong Kong, China (servicios financieros, turismo, comercio y logística y servicios profesionales), así como a servicios en los que el Gobierno de la RAEHK considera que sus proveedores de servicios tienen una ventaja competitiva (los seis sectores "nuevos"), y otros servicios (capítulo I 1), capítulo IV 5) vi)).  En total, el CEPA contiene 280 medidas de liberalización del comercio de servicios.  El Departamento de Comercio e Industria de la RAEHK mantiene una base de datos para los sectores de servicios mencionados en el CEPA.

20. Una de las características del CEPA es la liberalización del comercio de servicios a través de medidas piloto adoptadas en primer lugar en la provincia china de Guangdong y cuya finalidad es, entre otras cosas, servir como modelo para profundizar la liberalización y fortalecer la integración de los sectores de servicios de Hong Kong, China y Guangdong.

21. En virtud del CEPA, los proveedores de servicios de otros Miembros de la OMC que sean personas jurídicas constituidas conforme a las leyes de cada parte, tienen derecho a recibir el mismo trato concedido a sus proveedores de servicios, siempre que haya habido actividades comerciales sustantivas.  Los criterios para determinar las "actividades comerciales sustantivas" de los proveedores de servicios de Hong Kong, China son las siguientes:  de tres a cinco años de actividad en Hong Kong, China, según el sector;  obligación de pagar el impuesto sobre los beneficios en Hong Kong, China;  alquiler o propiedad de las instalaciones comerciales
;  y empleo de un 50 por ciento de personal nacional (Anexo 5 del CEPA).  Los proveedores de servicios de Hong Kong, China tienen que solicitar al Departamento de Comercio e Industria de la RAEHK un certificado que acredite su condición de proveedor de servicios de Hong Kong, lo que les da derecho a presentar a las autoridades de China continental una solicitud para prestar servicios en China continental y gozar del trato preferencial previsto en el CEPA.  Al final de mayo de 2010 se habían expedido 2.233 certificados de proveedor de servicios de Hong Kong, frente a unos 1.780 tres años atrás.  Los sectores de servicios con mayor demanda de ese tipo de certificados son los de transporte y logística, distribución, publicidad y transporte aéreo.

22. El CEPA no discrimina por razón de nacionalidad, ya que permite que las empresas de cualquier nacionalidad radicadas en Hong Kong gocen de oportunidades de acceso preferencial en China continental.
  Casi la mitad de los certificados de proveedor de servicios de Hong Kong se expidieron a favor de empresas de propiedad mayoritaria extranjera (septiembre de 2009).

23. La liberalización de los servicios prevista en el CEPA ha reportado considerables ingresos a las empresas de Hong Kong, China y las operaciones establecidas por los proveedores de servicios de Hong Kong en China continental.  Durante el período 2007-2009, los ingresos acumulados de las empresas constituidas en Hong Kong, China procedentes de sus actividades relacionadas con China continental realizadas en el marco del CEPA ascendieron a 52.500 millones de dólares de Hong Kong.  Durante el mismo período, los ingresos por las actividades comerciales de los proveedores de servicios de Hong Kong realizadas en el marco del CEPA en China continental ascendieron a 198.500 millones de dólares de Hong Kong.  Los sectores de servicios que reportaron mayores ingresos fueron los servicios de distribución, transporte y logística, agencias expedidoras y de construcción e inmobiliarios.
  El notable aumento de los ingresos procedentes de actividades empresariales desde 2007 se debe probablemente a la ampliación de la cobertura del CEPA de 27 sectores de servicios en 2006 a 42 en 2009, así como a la intensificación de las medidas de liberalización a lo largo de los años, que conllevaron nuevas oportunidades de negocios a las empresas de Hong Kong, China.

Cuadro II.2

Ingresos adicionales por actividades comerciales de las empresas de Hong Kong, China como consecuencia del CEPA, 2004-2009

(Millones de dólares de Hong Kong)

	Año
	Ingresos por actividades comerciales como consecuencia del CEPA

	
	Total
	Monto de las actividades relacionadas con China continental

	2004
	

	
1.582

	2005
	
..
	
3.323

	2006
	
..
	
4.178

	2007
	
19.157
	
18.288

	2008
	
20.408
	
19.529

	2009
	
15.495
	
14.689

	Total acumulado (2007-2009)
	
55.060
	
52.506

	Total acumulado (2004-2009)
	
..
	
61.589


..
No disponible.

Nota:
La segunda columna se refiere a los ingresos totales de las empresas de Hong Kong, China procedentes de las transacciones realizadas con todas las partes (incluidas las nacionales, de China continental y de otros países) como consecuencia del CEPA.  La tercera columna muestra que una inmensa proporción de los ingresos correspondieron a actividades relacionadas con China continental.
Fuente:
Legislative Council Panel on Commerce and Industry (2010), The Mainland and Hong Kong Closer Economic Partnership Arrangement.  Consultado en:  http://www.legco.gov.hk/yr09-10/english/panels/ci/papers/cicb1-2065-1-e.pdf.
ii) Otros acuerdos comerciales preferenciales

24. Hong Kong, China es beneficiario de los programas de preferencias arancelarias no recíprocas del Canadá y la Federación de Rusia.  En virtud del Sistema Generalizado de Preferencias Arancelarias del Canadá, tres cuartas partes de los productos que reúnen los requisitos ingresan en el Canadá libres de derechos;  el resto soporta aranceles inferiores a los tipos NMF aplicables a las exportaciones provenientes de la mayoría de los países desarrollados.  El sistema se aplica a la mayoría de los productos, con la salvedad de los productos lácteos, las aves de corral, los huevos, el azúcar refinado, la mayor parte de los textiles, las prendas de vestir y el calzado.  La parte de las exportaciones de productos de fabricación nacional de Hong Kong, China al Canadá comprendida en el sistema es insignificante.  En 2009, sólo el 0,18 por ciento de las exportaciones de ese tipo de productos se beneficiaron del trato preferencial.
25. El Sistema Generalizado de Preferencias (SGP) de la Federación de Rusia abarca la mayoría de los productos, salvo determinados productos agrícolas;  bebidas, licores y vinagre;  prendas de vestir y accesorios;  calzado, metales preciosos o semipreciosos;  maquinaria y equipos eléctricos, vehículos;  y relojes de pared y de pulsera.  La Federación de Rusia aplica a las mercancías que pueden acceder al sistema un derecho arancelario básico de importación del 75 por ciento.  Estas mercancías deben reunir los requisitos de origen de Hong Kong, China y cumplir las condiciones de entrega de expedición directa y compra directa en la forma exigida por la Federación de Rusia.  Los certificados del SGP se expiden para facilitar las solicitudes de los exportadores de aranceles preferenciales para las exportaciones de productos originarios de Hong Kong, China.  Sólo una cantidad muy limitada de productos originarios de Hong Kong, China se han beneficiado de este trato preferencial (alrededor del 1 por ciento de las exportaciones de Hong Kong, China en 2007 y 2008;  ninguno en 2009 y hasta abril de 2010).
5) Régimen de inversión extranjera directa
26. Hong Kong, China está comprometido con el comercio y la inversión libres y abiertos.  Todos los sectores de servicios están abiertos a la inversión extranjera, y los proveedores de servicios y los inversores extranjeros en general gozan del mismo trato que los ciudadanos nacionales, salvo los requisitos reglamentarios (limitados) relativos a la inversión en los sectores de la banca y la radiodifusión, que se rigen por las normas internacionales.  No existen requisitos de capital mínimo para la inversión.

27. La RAEHK tiene tres polígonos industriales que administra la Corporación de Polígonos Científicos y Tecnológicos de Hong Kong, un organismo establecido por ley en 2001, cuyo único accionista es el Gobierno (cuadro III.9).  Los tres polígonos industriales ofrecen un total de 217 hectáreas de tierra, a precio de costo, a empresas manufactureras y de servicios con tecnologías y procesos nuevos o mejorados a las que no sea posible dar cabida en los edificios industriales o comerciales normales de varias plantas.  Aparte de proporcionar los terrenos a precio de costo, no existen incentivos fiscales especiales para las empresas que desarrollan sus actividades en los polígonos industriales.
28. Invest Hong Kong es el organismo estatal que canaliza los esfuerzos de Hong Kong, China para atraer y mantener inversión extranjera directa de otros países, así como de las empresas de China y el Taipei Chino.  Ofrece servicios de facilitación y asesoramiento a sectores específicos para apoyar a las empresas durante el proceso de inversión, y brinda servicios de apoyo a las empresas ya establecidas en Hong Kong, China.  La facilitación del comercio y la inversión está comprendida en el CEPA.  En concreto, ambas partes se han comprometido a notificar y dar a conocer sus respectivas políticas y normas sobre comercio exterior y fomento de la inversión extranjera, intercambiar puntos de vista y celebrar consultas para resolver los problemas comunes relacionados con el comercio y la inversión;  y fortalecer la cooperación para la organización de exposiciones y constituir delegaciones para participar en exposiciones de otros países (anexo 6 al texto principal del CEPA).
29. Constituir o registrar una sociedad en Hong Kong, China es un trámite rápido y simple.  El Registro de Sociedades administra la Orden sobre sociedades (capítulo 32) y se encarga de suministrar servicios para la constitución de sociedades limitadas nacionales, así como del registro de las sociedades constituidas fuera de la RAEHK, que han establecido un centro de actividad en el país.  Actualmente, la constitución o el registro de una sociedad limitada nacional lleva cuatro días hábiles
, pero este plazo quedará reducido a menos de un día cuando se hayan implantado los servicios electrónicos de constitución de sociedades, previsiblemente a principios de 2011.  Es preciso obtener una licencia para determinadas actividades como las relacionadas con los restaurantes, agencias de viajes, agencias de empleo, bancos, administradores de fondos, corredores de seguros y abogados.
30. Dentro del mes siguiente a la constitución o inscripción en el Registro de Sociedades, todas las empresas deben registrarse en la Oficina de Registro de Empresas del Departamento de Hacienda (Orden de registro de empresas, capítulo 310).  Para agilizar aún más el proceso, se prevé que a inicios de 2011 el Registro de Sociedades preste un servicio único de constitución de sociedades e inscripción de empresas.  Esto permitirá que la constitución de las sociedades y la inscripción de empresas se tramiten conjuntamente en menos de un día.  Para ayudar a superar las dificultades durante la crisis financiera mundial se eximió del pago del derecho de registro de empresas a unas 880.000 empresas en 2008-2009 y 2009-2010.

31. Hong Kong, China tiene un sistema tributario territorial, según el cual sólo se gravan los ingresos o los beneficios obtenidos en Hong Kong, China.  Por lo general, las empresas que desarrollan su actividad en Hong Kong, China no son objeto de doble imposición.  Hong Kong, China no aplicará el impuesto sobre los beneficios de las aerolíneas, independientemente de su condición de residentes, en lo que se refiere a los ingresos procedentes del tráfico internacional que no se inicia en Hong Kong, China.  El Gobierno de la RAEHK, no obstante, ha negociado una red de acuerdos sobre doble imposición para minimizar la exposición de sus residentes y los residentes de los países asociados en dichos acuerdos a la doble imposición.  La política de Hong Kong, China consiste en negociar acuerdos con sus asociados en la esfera de la aviación dirigidos a evitar la doble imposición sobre los ingresos de las aerolíneas, ya sea incluyendo en los acuerdos bilaterales sobre servicios aéreos un artículo para evitar la doble imposición o concertando independientemente acuerdos para evitar la doble imposición.

32. También existen acuerdos para evitar la doble imposición en relación con los ingresos procedentes del transporte marítimo.

33. Hong Kong, China ha suscrito acuerdos bilaterales de fomento y protección de la inversión con 17 países, todos ellos Miembros de la OMC.

� Preámbulo y artículo 12 de la Ley Básica.  Consultados en:  http://www.basiclaw.gov.hk/en/�basiclawtext/ index.html.


� Artículo 151 de la Ley Básica.


� Artículo 153 de la Ley Básica.


� OMC (2007).


� El Administrador Ejecutivo en Jefe preside el Gobierno de la RAEHK, y es designado por el Gobierno Popular Central de la China por un período de cinco años, tras la selección realizada por un Comité Electoral.  El Consejo Legislativo es la asamblea legislativa de la RAEHK.  Actualmente está compuesto por 30 miembros elegidos por divisiones electorales funcionales que representan grupos económicos, sociales y profesionales, y 30 miembros elegidos por circunscripciones geográficas mediante elecciones directas.  El mandato del actual Gobierno de la RAEHK y de la asamblea legislativa finalizan en 2012.


� Información en línea de Transparency International.  Consultada en:  http://www.transparency.org/ policy_research/surveys_indices/cpi/2009/what_s_new_in_cpi_2009.


� Declaración de Hong Kong, China, WT/MIN(09)/ST/6, 1º de diciembre de 2009.


� Documento WT/MIN(09)/W/1 de la OMC, de 16 de octubre de 2009.


� Estados Unidos - Leyes, reglamentos y metodología para el cálculo de los márgenes de dumping ("reducción a cero") (WT/DS294);  Estados Unidos - Medidas relativas a la reducción a cero y los exámenes por extinción (WT/DS322);  Comunidades Europeas - Medida antidumping sobre el salmón de piscifactoría procedente de Noruega (WT/DS337);  y Comunidades Europeas y sus Estados miembros - Trato arancelario otorgado a determinados productos de tecnología de la información (WT/DS375-376-377).


� Información en línea del Departamento de Comercio e Industria.  Consultada en:  http://www.tid.gov.hk/english/ trade_relations/hknzcep/files/HKNZCEP.pdf.


� Departamento de Industria y Comercio (2010).


� Documento WT/REG162/M/3 de la OMC, de 15 de mayo de 2006.


� Documentos de la OMC WT/REG162/N/1/Add.1, de 21 de diciembre de 2007;  WT/REG162/N/1/Add.2, de 8 de diciembre de 2008;  y WT/REG162/N/1/Add.3, de 18 de septiembre de 2009.


� Información facilitada por el Departamento de Comercio e Industria.


� Grupo de Comercio e Industria del Consejo Legislativo (2007).


� Los sectores comprendidos se amplió de 18 sectores de servicios (Suplemento I del CEPA), a 27 (Suplemento II del CEPA), 38 (Suplemento IV del CEPA);  40 (Suplemento V del CEPA);  42 (Suplemento VI del CEPA), y 44 (Suplemento VII del CEPA).  No se incluyeron nuevos servicios en el Suplemento III.


� Información en línea del Departamento de Comercio e Industria.  Consultada en:  http://www.tid.�gov.hk/english/cepa/index.html.


� Coincide con la orientación política prevista en el Esquema del Plan de Reforma y Desarrollo del Delta del Río de la Perla (2008-2020), así como en el Acuerdo Marco de Cooperación entre Hong Kong y Guangdong.


� En el caso de los servicios de transporte marítimo, al menos el 50 por ciento de los buques de propiedad de los proveedores de servicios de Hong Kong deben estar registrados en Hong Kong, China.


� Documento WT/TPR/M/173, párrafo 34.


� Información en línea de Invest Hong Kong (Departamento de Inversión Extranjera Directa de Hong Kong).  Consultada en:  http://www.investhk.gov.hk/default_bodies/ resources/en_cepa.pdf.


� Legislative Council Panel on Commerce and Industry (2010).


� Información en línea del Registro de Sociedades.  Consultada en:  http://www.cr.gov.hk/sc/�publications/information.htm [07/05/10].


� El derecho de registro de empresas tampoco se aplicará en 2010-2011.  El costo de la no aplicación en concepto de ingresos no devengados fue de unos 1.600 millones de dólares de Hong Kong en 2008-2009 y de 1.7000 millones dólares de Hong Kong en 2009-2010, y será del orden de 1.800 millones dólares de Hong Kong en 2010-2011.


� Hong Kong, China ha adoptado los siguientes principios generales para determinar los beneficios de los armadores.  Aplicará un impuesto a los beneficios de los armadores con actividad en Hong Kong, China en caso de que el armador sea una sociedad constituida en Hong Kong, China;  la actividad del armador se controle o gestione normalmente en Hong Kong, China;  o cualquier buque del armador haga escala en cualquier lugar en las aguas territoriales de Hong Kong, China.  Los beneficios obtenidos por un armador en todo el mundo, independientemente de su condición de residente, se distribuyen en una "parte procedente de Hong Kong, China" y una "parte no procedente de Hong Kong, China", de tal manera que sólo la "parte procedente de Hong Kong, China" es gravable en Hong Kong, China, conforme al principio de imposición territorial.  En general, la "parte procedente de Hong Kong, China" corresponde a los ingresos obtenidos en el transporte de pasajeros y mercancías por un buque dentro de las aguas jurisdiccionales de Hong Kong, China o que se inicia en ellas.  En el caso de un buque matriculado en Hong Kong, China, los ingresos procedentes de la "carga internacional" (es decir la carga embarcada en aguas de Hong Kong, China y que continúa su viaje hacia el mar desde las aguas jurisdiccionales de Hong Kong, China) no se incluirá en la parte procedente de "Hong Kong, China".  Las exclusiones mencionadas tienen por objeto contribuir a que los armadores registrados en Hong Kong, China compitan más equitativamente en el escenario del transporte marítimo internacional, ya que podrían sufrir una doble imposición en sus actividades de transporte marítimo internacional.


� Información en línea del Departamento de Justicia.  Consultada en: �HYPERLINK "http://www.legislation.gov.hk/table2ti.htm"��http://www.legislation.�gov.hk/table2ti.htm�.  Los acuerdos bilaterales con Finlandia y Kuwait, firmados en julio de 2009, aún no han entrado en vigor.





